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Oragdes e desejos para o Venerdvel Mestre Hsing Yun de Fo Guang Shan
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O grande e compassivo Buddha,

O Venerdvel Mestre Hsing Yun,

Nasceu em Jiangsu, tonsurado em Qixia,

Treinado no Mosteiro de Tsunglin, cruzou o mar até
Taiwan.

Ele

que se esforCou para construir uma

Terra Pura Humanista para beneficiar todos os seres,
Propagando o Dharma nos Cinco Continentes,
Chegou agora ao fim da viagem,

Tendo cumprido os objetivos da sua vida.

Pronto para largar os seus lacos mundanos

e chegar ao fim desta vida.

O grande e compassivo Buddha,

Como seus discipulos, devotos € amigos,
Juntamo-nos perante ti.

Procuramos a tua compaixdo e béncaos,
Procuramos a tua orienta¢éo e ensinamentos.
Gostarfamos de vos dizer,

O grande e compassivo Buddha,

Que o estimado Mestre Hsing Yun fo1

Um praticante budista humanista,

Um patriarca que ensinou e beneficiou,

Um bodhisattva que entregou tudo,

Um professor respeitado pelo céu e pela humanidade,
Um Venerdvel Mestre de compaixdo ¢ sabedoria.
Deu tudo pelo budismo,

e fez tudo o que podia pelos seres vivos.

Ele percorreu o dificil caminho de reacender o budismo,

estabeleceu a Sangha e fundou o Mosteiro.
Renovou o budismo, liderando o caminho,
Dedicando a sua vida aos ensinamentos,
de forma altruista.

Agora nos,
As suas quatro assembleias de discipulos,
rezamos ao nosso querido Veneravel




SRR E R R A BT LT Por favor, ndo se preocupe connosco,

2R R AT Respeitaremos as suas palavras,
By S s A e R Assumiremos as responsabilidades,
R R M R TR Para continuar o legado de Fo Guang.

Enquanto nos despedimos,

que possa regressar nas asas dos seus votos,
Para continuar a ensinar o mundo e
Libertar todos os seres.

O grande ecompassivo Buddha,

a vida é como um rio sempre fluindo,

As vozes de Dharma continuario sem fim.

As estrelas podem desaparecer, descendo do céu,
As folhas podem voltar as suas raizes,

O brilho da vida continuard, brilhando sempre,
O legado de Fo Guang florescerd,

transcendendo para sempre.

O grande e compassivo Buddha,
Por favor, aceita as nossas sinceras oragoes,
Por favor, aceita as nossas sinceras oragoes.




